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LA VILLA GIORD AXI

Una violenta erupcion del Vesubio, milagrosamente con-
tenida por San Genaro, did lugar 4 un estrai episodio.

Sobre la pendiente escarpada del Vesubio, en el naci-
miento ‘de uno de los brazos del Sebetus, se hallaba una
de esas encatandoras villas, como las que se ven blan-
quear en el fondo de los deliciosos cuadros de Leopoldo
Robert. Era un elegante edificio cuadrado, mayor que
una casa de las grandes poblaciones, menos imponente
que un palacio, con un portico sostenido por columnas,
una azotea, verdes celosias, una escalina‘a llena de flo-
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res, cuyas gradas conducian & un jardin plantagloﬂt(id(; ?12
naranjos, adelfas ¥ gra_nados. En uno de los agbu ;Jlme_
“aquel encantador edificio, elevabase un gru?p e ;(:) i
ras cuyas copas, alzéndose sobre la azotffa, calanl Pd'ﬁcio
cima como un penacho, y daban al conjunto del e Ildia
un aspecto oriental sumamente agrgdabig. Dur.anle (i ‘15,1
como es costumbre en Ndpoles, la silenciosa vﬂla.i pa;:)et,ei
solitaria y permanecia cerrada; pero cuando ls'%aiase
anochecer, y con el agochecer la i?nsa del mar, abrianse
suavemente las celosias para respirar y los‘que entgntc.es
pasaban al pié de aquella linda morada, po lian ver : ra-
vés delos balcones, las habitaciones con dorados mueb e;y
ricas tapicerias, por entre las (que atravesaban, apo‘:_(g Po;i
en ¢l brazo uno de ofro y mirdndose con amor, un J vd
de bella presencia y una linda joven. Eran loj .du(;:n?}simf
aguel pequeno palaciolde haélas, [e%aconde Odoardo
i v su joven esposa la conaesa L .
dazg;t?el?of dos ?évenes se amaban hacia largo tleinpa,
solo hacia seis meses que se habian unido. Debian cgbars?
en el momento en que estallo la rev_o'uumon na.pol_itana,
pero entonces el conde Odoard‘o 2'1_ quien su Da(flﬂ:ile%t(‘)s ¥
origen unian d la casa real, ﬂguu} al rey Femeué oh : ;;
¢ilia y permaneci6 en Palermo como caballero de 10 i
de la reina, de siete & ocho meses; desput_as, ct}agdq el car
denal Ruffo hizo su espedicion de Galabria, pidi6 ¢l conde
‘Odoardo & su soberano el permiso de part1~r con él, y ha-
biéndole obtenido, acompaiio 4 aquelNe,stnino_gefe.de par-
idarios en su marcha triunfal hacia Napoies.
ud}ijﬁ?:égcon élenla capital,encontrd, volvid & ver 4 hsu
ﬁelLia,'ycomonadaseoponiayaésamatmmomo,se ae-}
biacasado conella. Huyendo entonces delamafanza qu
-asolabadlaciudad,llevodsu joven espaosa f"Ll P;'u-a:§0 q%ue
hemos intentado describir, el cual hablt_abanl juntos
‘hacia seis meses, y dondeel c.onde hubiese sido sn;
duda alguna elhombremas feliz de la tierra, 4 Do s
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por un suceso queacahaba de acaecerle y que furbaba

profundamente su felicidad.

Todos los miembros de la familia no'habian participado -
del 6dio que él tenia 4 los franceses, v que le habia hecho
abandonar 4 Ndpoles & su-aproximacion. Tenia el conde
una hermana gue le seguia en edad, llamada Teresa, linda
¥y casta nifia que ge abria como una azuzena 4 la sombra
del claustro. Segun la costumbre de las familias napoli-
tanas, el porvenir de amor y dedicha de la joven, ese
amor-que Dios ha permitido esperar 4 foda criatura hu-
mana, habia sido sacrificado al porvenir ‘de ambicion de
su hermano mayor. Antes que la pobre Teresa supiese lo’
que era el mundo, la verja de un convento se habia cer~
rado entre el mundo y ella; y cuando su padre habia
muerto, cuando su hermano mayor, que la adoraba, llego
4 ser dueno de su libertad hacia va tres afios estaban sus
Volos pronunciados.

La primera palabra del conde Odoardo 4 'su hermana al
volverla & ver despues de la muerte de su padre, fué la
oferta de obtener del Santo Padre la ruptura de un pacto
contraido antes que ella conociese el valor 'del juramento
pronunciado, y pudiese apreciar la estension del sacrificio
que iba & hacer; mas para la pobre nifia que no habia
‘visto el mundo sino 4 través del velo de indiferencia de
SU8 primeros aflos cuyo corazon no conocia otro amor que
el que habia declarado al Sefior, el claustro debia tener
su atractivo y la soledad su encanto; di6, pues, gracias &
su querido hermano por el ofrecimiento que la hacia, pero
le asegur6 que se encontraba feliz y que temia cualquicr
cambio que diese 4 su existencia otro porvenir que aquel
& que se habia acostumbrado.

El joven que comenzaba & amar, y que sabia el cambio
que el -amor produce en la vida se retir6 rogando 4 Dies
10 permitiese que su hermana tuviera que arrepentirse
algun dia de 1a resolucion que habia tomado.
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Pasdronse algunos meses, luego llegaron los sucesos que
hemos referido : el conde Odoardo se relird 4 Sicilia como
hemos dicho, dejando 4 la joven carmelita bajo la cuslo-
dia del Sefior.

Botraron los franceses en Napoles, y se proclamo la re-
publica Partenopea : uno de los-primeros actos dt-l_ DUevo
gobierno fué, como lo habia hecho su hermana primoge-
pita la republica francesa, abrir las puerlas de toios !os
conventos y declarar que los volos pronunciades con Vio-
lencia eran nulos.

Despues, como ese decreto era insuficiente para deter-
minar 4 las mujeres especialmente & abandonar ¢l asilo
donde se habian acostumbrado 4 vivir y donde pensaban
morir, se di6. muy pronto otro decreto que declaraba la
abolicion completa de las ordenes Teligiosas.

Forzoso fué entonces & las pobres palomas salir de su
nido; Teresa se retird 4 casa de una tia suya que la reci-
bi6 como si fuera su hija; pero la casa de la marquesa de
Livello (asi se llamaba la tia de Teresa) no era a propo-
silo para que la joven religiosa pudiese volver 4 encon-
trar la tranquilidad cuva pérdida sentia. La marquesa,
cuya posicion aristocrdtica, y su fortuna y nacimieuto fa
hacian estar unida de corazon 4 la casa de Borbon, habia
temido verse comprometida por esa adhesion tan conocida,
y se apresurd & recibir en su casa al general Ghampionet
y los principales gefes del ejército francés.

Entre esos oficiales habia un coronel jéven de veinie y
cuatro afios. Enaquella época se llegaba muy pronto 4 ser
coronel, Este sin cuna, sin fortuna, habia llegado & su
grado ayudado inicamente por su valor. Apenas vio d Te-
resa se enamord de ella; apenas Teresale vi6 comprendio
que hay otra felicidad en la vida que la soledad y el silen-
cio delclaustro.

Amdronse los jovenes, el uno con la imaginacion de un
frances, la otra con el corazon de una italiana. Sin em-
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Dargo, desde la primera vez que reflexionaron acerea de
BU posicion, habian comprendido que ese amor no podia
menos de ser desgraciado. ;Como podia casarse un coro-
I](‘I‘I"I'I'Iﬂhlilfélﬂu con la hermana de un emigrado realista?
_;\u POT €30 8¢ amaron menos losjovenes, \ acaso ]301‘(’:‘(;
e maron mas. Pasiironse tres meses como si fueran un
s_olu dia; en seguida llego al ejéreito francés aquella 6rden
Iula'fi quedebia ser la senal de tan grandes deseracias, de
bqiu‘sc: en retirada, y fué 4 despertar & los amantes en ;m:;
dio de su dorado sucio. No se trataba de abandonarse : el
amor ng los jovenes era demasiado grande para lijur;v ";i
PoT un istante. en la idea de una separacion, St-lmrurr-;r;
::,:&ffl,',?l-;i&gﬁ. se sentian los dos tan dichosos, que deseahan

f;n‘ Italia, pais de los amores repentinos, todo ha sido
Previsto.para que & cada hora del dia v de la noche pmﬁ-i
sanlificarse un amor del género del qwi unia al jGven (-J-
roniel y d Teresa, Preséntanse dos amantes anle un sacer-
dote, le declaran que desean ser ¢sposos, se c"d]]i}t-<"1t|
reeiben la absolucion, van & arrodillarse (-fv!falee del aI“E(" :
ayen fa misa, v son casados, g

‘H r'u‘rum-l propuso d Teresa un matrimonio de este ué=
1_]}(_10. Teresa acepld. Quedod convenido que durante la 1
Clic que. precederia & la partida de los frances

d no-
ses, Tereca
dos jovenes irian
sia del Carmine, si-

abandonaria el palacio de su tia. v los
A recibir 1a bendicion nupeial & l;; igle i
lll:’l\.iﬂ en la plaza del Mercato nuevo.

; Todo se hizo como habia (fuedado convenido [
Jévr{.cﬂ_ﬁ;v presentaron ante el sacerdote, quien les diig es
t'flh‘d (ilr-’]Jm‘n‘LU d unirlos en cuanto los oyera ;'11 CLtlllfL;:*i o
Nada habia que contestar; esa era la ru;nunhru el PO:J”
nel se conformé con ella, arrodillandose de nu.}wdé lo»i
('.oufe:‘mm!'iu, micntras 1a joven se arrodillaba del ;Jtro'l tv
;‘u.u‘l‘q.uv sin duda su relacion no estaba exenta de rier’l"‘;
fecadillos, el sacerdote, que sabia eg indispensable pas;;

.08 dos
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alguna cosa-4 un coronel ¥ spbre todo 4 un coronel fdﬁ
veinte ycuatro afios, le absal;f;ﬁ sus pecados con unala-
jlidad enteramente patriarcal. G
calil(;asd contra-lo q_ueppodia esperarse, no guce(}lp asi con
la pobre Teresa. El sacerdote la perdon6sin difllCll.llad de
su amor; Ta: perdono la. fuga de casa d_e su tia, pu.edstQ
que aquella fuga tenia por ohjeto. seguir é su. mari n,‘
pero cuando la joven le confesd que habia sido antes:
religiosa, que habia salido de su conventn & conse-
cuencia del decreto que abolia las Ordenes, se lev::r_lto
¢l sacerdote declarando que libre de esos lazos & los 0jos
de los hombres. no estaba libre Teresa para con Dws.' En
eonsecuencia, se negd rotundamente & bendecir su union.
Teresa suplicd, el coronel amenazo, mas el sa.cerdoterer-
maneeid tan insensible 4 las amenazas como & las shpli-
¢as. Bl coronel tenia gran deseo de afravesarle con su es-
pada, pero refléxiond-que no dejaria de casarse é pesarde
aquello, y.se llevo: & Teresa entre sus l?ra'zos, 1uran_dola
que aquellono era mas que un retrase sin 1mportancia, y
que en cuanto llegasen @ Francia encontrarian Ui sacer-
dote menos escrupuloso que aquel, el cual. se apresuraria
4 reparar el tiempo- perdido, uniéndolos sin dilacion y sin
contestacion alguna.
Teresa amaba.: crey6 y consinti6 en seguir 4 su amanie,
Al dia siguiente encontré la marquesa de Livello una c_arta.-
que la anunciaba la fuga de susobrina. Esta noticia la
caugd un gran dolor. Sin embargo, noera toda la causa
de-esedolor la desaparicion de Teresa. Ya hemos dicho }os
- temores politicos de la marquesa. Bsos temores la habian
impulsado. hasta obligarla 4 recibir como amigos, cm_itra
su opinion 4 los franceses, # quienes aborrecia. Ahora bien,
preveia una reaccion realista, y tenia ya que responder _é
los partidarios de los Borbones de su facilidad en frateym-
zap eon los patriofas: y ;qué seria cuando se supiera
que le habia sido confiada, la hermana del conde Odoar-
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do, es decir, de uno de los mas ardientes santa fede de
la crte del rey Fernando, se habia marchado de Napo-

~ les con un coronel republicano ! Considerdbase yi la mare

quesa de Livello pérdida, guillotinada, presa, ¢ por lo
menos proscrita. Tomé inmediatamenté sa resolucion:

anuncid que hacia algun tiempo que su sobrina iba per-
diendo salud, y que suponiendo-que el clima de Napoles la
era contrario, iba 4 retirarse 4 sus posesiones de Livello,

En aquella misma noche, partiéen un carvage cerrado,

donde figuraba ir con Teresa, y al dia siguiente llego 4 ¢u

castillo, situado en territorio de Bari, cerca del pequeiio

rio Ofanto, .

Era un castillo' sombrio, aiglado, solitario, ¥ que conve-
nia perfectamente 4 la resolucion que habia tomado. Al
cabo de un'mes se esparcio en Népoles el rumor de que
Teresa acababa de morir de una enfermedad de languidez,
Un certificado de un anciano sacerdote que estaba en la
casa dela marquesa hacia cincuenta afios, no dej6 duda
alguna sobre aquel suceso. Por otra parte, ; 4 guiéo podia
ocurrir'1a sespecha de que aquella nolicia era un engano?
Se sabia que la marquesa adoraba d su sobrina, y habia
anunciado que no tendria otra heredera; en fin, la mar-
quesa habia difundido aquel rumor con tanta mas confian-
23, cuanto que Teresa la habia anunciado en su carta que
1o la volveria & ver mas.

El conde Odoardo lleg hasta la desesperacion, Lia ¥ su
hermana era todo lo que amaba en el mundo : felizmente e
quedaba Lia.

Ya hemos referido como al entrar en Népoles con el car-
denal Ruffo, habia vuelto 4 ver Odoardo 4 Lia mas amante
que nunca; tambien hemos dicho como habiansido enlaza-
dos, habiéndosealejado de Nipoles para dedicarse completa-
mente 4 su amor. Habitaban, pues, la encantadora villa
que hemos descrifo, situada en la pendiente del Vesubio,
¥ desde cuyos balcones se veian 4 la vez el volcan, el mar,
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Népoles, vy foda la deliciosa campifa de la antigua Gampa=
nia, que se estiende hdeia Acerra.

Los recien cacados recibian poca sociedad : la felicidad
desea la calma y busca la soledad. Por otra parte, en los
primeros dias de su casamiento, una de las amigas de la
condesa, yendo d hacerla su visita de enhorabuena, la ha-
bia encontrado sola, y se habia apresurado felicitarla, 00

_solo por su union con el conde Odoardo, sino tambien por
el triunfo que ella habia obtenido sobre su rival, trinnfo

“de que aquella union era la prueba. Entonces, sin saber lo
que significaban esas palabras, Lia habia palidecido, y pre=
gunto de qué rival queria hablarla, y 4 qué triunfo se re-
foria. La deliciosa amiga refirid al puntod la joven condesa
que no se hablaba de otra cosa en la corte de Palermo que
del amor que el conde habia inspirado 4 la bella Emma
Lyonna, la favorita de Carolina, rumor que habia hecho
temer & las amigas de la fatura condesa que su matri-
monio no fuese muy feliz; pero no habia sucedido a i
el nuevo Revnaldo, estraviado un inslanie, segun la
oficiosa amiga, habia quebrantado al fin las cadenas de
aquella otra Armida; Y abandonando la isla eneantada,
doude por un instante se habia pe rdido su corazon, ha-
bia vuelto mas enamorado que nunca d sus primeros
amores,

Lia habia escuchado toda aquella historia con la sonrisa
en los labios y la muerte cn el alma; en seguida, la solicita
amiga, satisfecha del dolor que habia causado, se volvi¢ a
Napoles, dejando en el corazon de la joven desposada todas
las angustias de los celos.

Asi, apenas se cerrd la puerta tras la que habia ido & vi-
sitarla, Lia se deshizo en lagrimas : casi al mismo tiempo se
abri6 una puerta lateral, v entrd el conde. Intentd Lia
ocultar su Nanto bajo una sonrisa; pero cuando uiso
hablar, el dolor la ahozo, v en lugar de las ticrnas pala-
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bras que procuraba pronunciar; no pudo mas que pr
rumpir en sollozos. i
Era esta pena demasiado profunda y muy inesperada para
que ¢l conde no quisiera saber su CG;L!SEI. Por su rarte l ia
tenia ¢l corazon demasiado Ileno para contener largo i‘iv!‘nl
po semejante secreto: todo su dolor deshordd, sinh\-'jlup-u
ros, sin recriminaciones, sino tal como lo habia ecir-%-
mentado, lleno de angustias y de amargura. o
!‘?:Io;rcl‘o sonrio. Habia alguna cosa de cierto en o que
[k b ittt shavaininn of soai ot
1 (disting clectivamente al conde: pero
con gran admiracion suya,su simpatia no habia sidoaz'oiﬂid"
sino con la fria pofitica del hombre del mundo. En ’lirr.A
presentosele Ia ocasion de abandonar la Sicilia -roln Avl care
denal Ruffo, y se habia apressurado 4 iL[’!"O\'!Z‘ffflﬂ;*‘-C de L'""Il
Odoardo refirio todo esto 4 su mujer con el acnkntoh'h:h";
verdad, sin hacer valer dé¢ ningun ‘modo ¢l éam‘iﬁlr-ir‘).
Tranquilizada Lia por su sonrisa, habia (,‘Ol!t.‘llli(TO-P;’)]"OI:
vidar esl.. avenlura, como se olvidan lag sospechas de
amor 1Q leeir 1e I} SY H [} : o
[};}:f,:, l;m[;,t_(”' que no pensaba mas en ella que cuando
Una manana que Odoardo hahia salido 4 amanecer para
cazar en la montafia, Lia, al pasar por su habitacion no
sobre su mesa cualro ¢ cinco carlas que el crindo ;mahaiz'i €;t‘
llevar de la civdad ; dirigio 4 ellas maquinalmente su \1!1
una 'd-:' aquellas carlas tenia letra de mujer. Lia ~L‘ .t-‘clrf"l.l}.(i"z
ci6. Tenia demasiado arraigado el sentimiento de 51-1 déhv_r
para romper el sello de aquella carta; pero no pudo resistir
a_l desco de asegurarse del género de sensacion que éq‘)o—
r[m:_:n't':ria su marido al abrirla. Asi que lo oy6 em.ralrj L
deslizo enun gabinete desde donde podia verlo todo, v :c-
perd trémula y anhelante, comosi fuera & decidirﬂf‘e- ar
ella alguna cosa suprema. i
Atravesd v‘l conde su habitacion sin detenerse, y entrd en
[2 de su mujer; le habian dicho que la ('ondo'::a estaba l §
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ella, y creia encontrarla. La llam6. Responder era venderse
4 sf propia. Lia se callo, Odoardo se volvié entonces 4 su
habitacion, duj6 su eseopeta e un rincon y arrojo su cana-
na en un sofd ; luego, adelantose indiferente hacia la mesa
donde estaban las cartas y las dirigid una mirada indife~
rente; mas apenas vi6 aquella letra menuda que habia
alarmado tanto 4 la condesa, di6 un grito, y sin fijur su
atention en las demds, se apoder6 de ella. La simple vista
de aquella letra-habia causado al conde tal emocion, que
se vio obligado 4 apoyarse en |a mesa para no caer; per-
maneci6 un momento con los ojos fijog en el sobre, como
8i no pudiera dar crédito 4 sus ojos. En fin, rompio la nema
temblando, mird la firma, la leyd con: avidez, devord el
contenido de la-carta; y la cubri6 de besos; luego quedd
pensativo-algunos minutos, como un hombre que consulta
con si mismo. En fin, habiendo vucltod leer la carta, euya
importancia no era dudoss, la doblé cuidadosamente, mi-
0 4 su derredor para asegurarse de que no habia sido
yisto. y creyéndose solo, 1a oculto en el bolsillo del costado
de su gaban de caza, de manera que sea por acaso 0 con
intencion, la carta se enconfraba descansando sobre su
corazon. ,

Aquella cartaera de Teresa. A la vista de la letra de la:
que creia muerta; Odoardo se habia' estremecido de sor-
presa y habia creido ser el juguete de alguna ilusion. En-
tonces era cuando habia abierto aquella carta con tanta
emocion y temor. Todo le fué revelado. El joven coronel

habia muerto en: la batalla de Génova, y Teresa se habia:
encontrado sola y aislada-en un pais desconocido. Muojer!

del coronel, se: hubiese vuelto & Francia, orgullosa con el
nombre quehabia llevado} pero el matrimonio no se habia
verificado tenia el derecho de llorar 4 su amante, y nada
mus. Pens6 entonces en su hermano, que tanto la amaba:
4 €l Wunicamente confiaba suposicion; le suplicaba conser-
vase su secretoj deseando continuar pasando como muerta
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para con todos. Por lo demds, ella llegaba casi al mismo
tiempo que su carta: rogaba 4 su hermano la eseribiese
una palabra & correo seguido, que laindicase dotide po-
dria parar. Aqui esperaria con toda la impaeiencia de
una hermana que tenia temor de no volverle & ver. Para
mas seguridad, su carta no debia llevar ningun nom-
bre, & ir dirigida 4 la sefiora***, Terminaba su carta re-
comenddndole de nuevo el secreto, aun para su mujer,
cuya severidad temia, y cuyo desprecio mo podria so-
portar.

Odoardo cay6 sobre una silla, sucumbiendo al esceso de
Su sorpresa y alegria.

No intentaremos describir la angustia que la condesa
habia esperimentado en la media hora (fue acababa de pa-
sar. Veinte veces habia estado 4 punto de entrar, aparecer
de repente al conde, y preguntarle frente § frente,si era
asicomo guardaba los juramentos de fidelidad que la habia
hecho. Pero contenida siempre por ese sentimiento que
guiere legue la desgracia hasta el colmo, habia quedado
inmovil'y sin poder articular palabra, fija en el sitio en
que estaba como si se hallase bajo el inflojo de un suefio,

Comprendi, sin embargo, que si el conde la encontraba
alli gdivinaria que habia visto todo, y por consecuencia
estaria prevenido. Apresurése, pues, & salir al jardin, y por
una reaccion desesperada sobre si misma, counsiguio al
cabo de algunos minutos volver 4 sug facciones alouna
tranquilidad; mas en cuanto 4 su €orazon, parec_ialenzi la
condesa que una serpiente le devoraba.

Tambien el conde bajo al

jardin : los dos se encontraron
al punto, y los dos al encortrarse hicieron un esfuerzo vie

sible sobre si mismos, ¢! tno
otra para ocultar su -t or.

Odoardo se dirigi) presuroso hcia su mujer. Lia le espe-

ro. La apr&zé €0n un movimiento tan fuerte, que era casi
convulsivo,

por disimular si alegria, la




12 EL CORRICOLO

¢ Qué teneis, amigo mio? pregunto la condesa.

— jOh! {soy muy l‘elu-‘.flvsc!aul!é LLI conde.

Lia se sinti6 proxima 4 desmayarse. Reria

Volviéronse los dos 4 la casa para comer. Terminada [a
comida, durante la que parecié Odoardo preocupado de

: 1 i a1 =}
£ 11 modo, que no fijo su atencion en la preocupacion de su
mujer, se levantd y tomé su sombrero.

— ;Donde vais? pregunto Lia l.emlﬂand_o. s

Habia en ¢l tono con que eran pronunciadas estas pala-
hras un acentotan cstrafo, que Odoardo miro @ Lia con
admiracion. e b

— ;Dande voy ? dijo mirando a Lia.

8i ; donde vais? replico Lia con un aceuto mas dulee,

8 .

y esforzandose por sonreir, _ & o

— Voy a Napoles. gQue tiene de estraiio que vaya a
Népoles.? continud Odoardo riendo. o

ada, sin duda, pero no me habiais dicho que

— {Oh ! nada, sin duda, pero no me habiai I
no me dejerias esta noche. Lo :

-— Una de las cartas que he recibido esta manana me
obliza & dar este paso, dijo elconde ; pero volveré tempra-
10, no tengas cuidado. _ TAAIL.

— ;Es, pues, un negocio importante el que os liama &
Napoles? . _

— De la mas altaimportancia.

— ¢ No podeis dejarlo para mafana ?

Imposible.
En ese caso, id. =

Pronuncié Lia esta ultima palabra con tal esfuerzo, que
¢l conde se dirigié hdcia ella, y abrazdndola para besarla
en la frente: 3

— ¢ Sufres, amor mio? le dijo. _

— Absolutamente nada, respondié Lia. : :

— Pero algo te aqueja, aniadio el conde msastlf_zndo. _

— A mi? nada, absolulamente nada, ;Qué quieres que
tenaa ?
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Lia pronuncio estas palabras con una sonrisa tan amar-
£a, que Odoardo se persuadié de que habia en ella algo de
eXtraordinario,

— Escucha, querida, le dijo, ignoro si tienes algun
motivo de disgusto ; pero lo que s¢ es que mi corazon me
dice que sufres.

~ Vuesiro corazon se engafia, dijo Lia; partid tranqui-
lo, y noos inquieteis por mi.

— ¢ Me serd posible separarme de ti un momento, cuan-
do de ese modo te despides de'mi ?

— i Y bien ! puesto que lo quieres, dijo Lia haciendo
un nuevo esfnerzo sobre si misma, vé, Odoardo mio, y
vuelve pronto. Adios.

En este tiemipo habian ensilladg el caballo favorito del
conde, y pateaba al pié de la escalinata, Monts Odoardo y
ge ale]d saludando & Lia con la muno. Asi que desaparecid
tras el primer grupo de drboles, subié Lia & un pabellon=-
cito que coronala la azotea, y desde donde se veia todo el
camino de Nipoles,

Desde alli vi6 & Odoardo que se dirigia 4 la ciudad 4 todo
el galope de su caballo. Oprimidse mas fuertemente sn
Corazon ; porque en vez de fizurarse que 1
estar mas pronto de vuelta
rapidamente,

Odoardo iba & Népoles |
hermana,

0 hacia para
» Pens6 que era por alejarse mas

para buscar una habitacion & su

Primero tuvo la idea de alquilaria un palacio, despues
comprendié que no seria obrar con arreglo 4 las instruc.
ciones que habia recibido, Y que mas valia alzuna habita-
clon pequefia y aislada en un barrio estraviado. Eacontrd
lo que buscaba en la calle de San Gidcomo, numero 11,
piso tercero, en casa de una pobre mujer que alquilaba
habitaciones amuebladas. Pero despues de haber clegido
lo que reservaby para Teresa, mando ir un tapicero, @

«hizo le prometiese que al dia siguiente por la mafiana es-
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tarian cubierlas de seda las paredes, y de alfombras los
ladrillos. El tapicero se comprometié & hacer de aquella
pobre habitacion un retretito digno de una duquesa, Reci-
bio el tapicero la paga de antemano, ddndole una tercera
parte mas de lo que pedia.

Al salir volvid 4 encontrar el conde 4 su huéspeda ; es-
taba con su hermana, vieja endemoniada como ella. Reco=
mendola el conde tuviera todas las atenciones posibles con
gu nueva inquilina. La huéspeda preguuté cudil era su
nombre, El conde respondié que era inttil supiese aquel
nombre, que se presentaria una mujer jéven'y bonita pre-
guntando por el conde Giordani, y que para aquella mu-
jer era para quien se destinaba la habitacion. Cambiaron
las dos viejas entre i una sonrisa que el conde no vi, 6
en la que no fijo su atencion. En seguida, sin tener tiem-
po para eseribir, tan inquieto estaba’ por Lia, volvio &
tomar el camino de la villa Giordani, pensando enviar la
carta con un criado.

Habia permanecido Lia en el pabellon hasta que perdit
de vista 4 su marido. Entonces habia vuelto & bajar 4 su
habitacion, siguiéndole todavia con las inquietas y pene-
trantes mniradas de los celos. Estaba tan oprimido su co=
razon, que no le sentia palpitar; no podia ni llorar ni
gritar ; era un suplicio espantoso, y la parecia que no
se podia sufrir sin morir, Permaneci6 Lia dos horas con la
cabeza echada sobre el respaldo de su sillon, teniendo en-
tre sus dedos retorcidos sus cabellos. Al cabo de dos horas
0y0 el galope del eaballo; era Odoardo que volvia; cono-
ci6 que enaquel momento no poedria verle, y creia que le
odiaba tanto como-le habia amado ; corrié hicia la puerta
y echdndola el cerrejo se volvio & echar sobre su cama,
No tard6 ‘en oir lps pasos del conde que se aproximaba @
la puerta; intent6 abrirka, pero la puerta resistio. Enton-
ces habld en voz baja, y Lia oy6 estas palabras llegar
hastaellas — Soy yo, querida, ;duermes?
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Liano respondio, Unicamente
del lado de donde salia aquella v
Ia fiebro,

= Respondeme, continug Odoardo,
Lia se callg, '

5 :L?[nminc:? 0)'(‘: ]‘os pasos: del conde que se alejaban, Un
Stante despues llegt de nuevo gy voz hasta ella: presun
taba 4 8u doncella si sabia donde estaba su seﬁo;ra- t;na:
no habiéndose apercibido de nada, respondid la do,ncelle:
que su sgﬁora habia vuelto & entrar en su alcoha u
fatigada sm.duda del calor, se habia acostado y dolr,myidqo g

— Estd bien, dijo el conde, voy 4 escribir. Guand I
con'du‘sa s despierte, avisadme, : i

Y Lia oy6 que 0doardo volvia 4 entrar en sy gabinef
Y quese sentaba ante una mesa, Las dos habitacioneg ee‘
taban contiguas; Lia se levanto Suavemente, quito Ia lIa:-
de la_ Puerta y miré por la cerradura, Od:mrdo e=crihi'e
efeciivnmen‘te ; Y sin duda la carta que eseribia re-:;)undi:

duna necesidad de SU Corazon, porque estaba r'etraLtad-

Su rostro la‘espresion: de upg dicha infinita X
— j La escribe | murmuré Lia; :
) Y continue mirando, vacilando e
Inclinaban 4§ abpip aquella puerta,

:lrrancarle aquella carta de'sus m&nos. Y un resto de
20D que la. decia que acaso no €ra 4 una mujer 4 e,
escribia, y que mas valia esperar, st
'El_comle'terminé la carta, la cerrd, puso el sobre, lig=
o 2 un criado y le mandg montar & caballo v llcv’ 1
instante la carla que acababa de escribir, r i

El eriado tomg la

CGorrid Ia condesa hicia una pe
que daba desde gy

Bajoral jardin. Byl

volvid la cabeza & mirar
0z, con 0jos ardientes por

nire sus-celos que:la
correr hicia el conde,

carta-de manos de] conde, y salio;

. queila puerta:de escape
gabinete de tocador al corredor, y
momento en-que el eriado jha 4 atre-
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vesar la verja del parque, encontro & la condesa.

— ;Donde vais tan tarde, Giuseppe? preguni6 la con-
desa,

__ & Hevar de parte del sefior conde esta carta al cor-
reo, respondio el eriado.

Y al decir estas palabras alargd la carta bdcia Ia conde-
sa ; Lia dirigio una rapida mirada al sobre yleyo :

A La SeNoRA DET*

EN NAPOLES

— Egtd bien, dijo; id,

Bl criado marché al galope.

Esta vez ya no la quedaba duda ; era efectivamente g
una mujer & quien escribia, & una mujer que ocultaba su
nombre bajo un sigho, & una mujer que por consecuen-
¢ia queria permanecer desconocida. ¢ Por qué ese miste-
rio, i no habia en su conducta alguna intriga criminal?
Desde entonces Ja condesa tomo su partido. Resolyio di-
simular 4 fin de espiar 4 su marido hasta el fin, y con
una fuerza de voluntad de que elle misma se hubiera
creido incapaz, volvio 4 entraren su habitacion, y abrien-
do la puerta que daba & la del conde, se adelantd hicia
Odoardo con la sonrisa en loslabios.

Al dia siguiente habia olvidado Odoardo completamente
aquella preccupacion que habia observado la vispera en
el rostro de Lia, v que ‘e habiainquietado por un momen-
to. Lia aparecia mas alegre y mas confiada que nunca en
el porvenir. :

Bra un domingo al siguiente dia. La mafiana de los
dias de fiesta la dedicaba la condesa & una gran distribu-
cion de limosnas. Asi que desde las ocho de la mahana
estaba la reja del parque llena de pobres.

Despues del almuerzo, el conde, que estaba acostumbra-
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do & dejar aquella obra de caridad 4 sg mujer, tomo su
B3COpeta, Su canana y su perro, y se faé a dar una vuoelta
porel monte. :

Bubio Lia al pabellon, vi6 4 Odoardo alejarse en la di-
reccion del Avelino. Esta vez nlo iba, pues, 4 Ndpoles.

Respird. Desde Ia vispera era la primera ocasion en que

.8 encontraba sola consizo misma. i

Al cabo de un instante, llegd su donecella & decirle que la
esperaban los pohres. :

Bajo Lia, cogi6 un puiiado de carlinos, yse dirigié hdcia
la r_e\ja del parque. A cada uno le toco su parte : ahcianos,
mujeres, ninos, todos estendieron hdcia la beila condesa
su mano vacia, y la retiraron rica con una limosna,

A medida que se verificaba la distribucion se retiraban
los que habian recibido v dejaban el puesto 4 otros. No
faltaba ya mds que una anciana que sentada en una pie-
d_ra todavia no habia pedido ni recibido nada, y que como
;11 hubiese estadodormida, apoyaba la cabeza en sus rodi-

as.

Lia la ilamo, ella no respondi6; Lia adelanté alounos
pasos hicia ella, la anciana permanecio inmévil : en fin
Lia la toc6 en el hombro, y levanto la cabeza, ’

— Tomad, buena mujer, dijo la condesa presentandola
una pequeiia moneda de plata, tomad y rogad por mi.

— No pido limosna, dijo i2 anciana, digo la buena ven-
tara, ' £

Miré entonces Lia 4 la que habia tomado por una pobre,-
¥ Ieconocio su errotn. i

En efecto, su trage, que era el de las aldeanas de Sola-
tra y Avelino, no indicaba precisamente la miseria, lleva-
ba un corpifio azul bordado con una especie de greea, on
‘ciu.!m*on {'ie color rojo, una servilleta doblada pﬁesta por
la I‘reut_e 4 la manera de Aquila, un delantal festonado con
un arabesco, y anchas mangas de tela gris por las que
safian sps desnudos brazos. Su cabega que hubiese podido
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servir de modelo 4 Schultz para pintar una de esas ancia-
pag aldeanas 4 que es tan aﬁciona.do‘ tenia mucha ongl-:
nalidad y parecia tallada en una piedra negruzea. Lats a:a
rugas'y los pliegues que la surFaban aparecian con 'an‘
firmeza, que se diria habian sido hechas con el cincel.
Todo su rostro tenia la inmovilidad de la vejez. Solo s;s
ojos vivian y parecian tener el don de leer hasta el fondo
azon, _
de;lgzgnocio Lia en ella una de esas gitanas & 'quienes su
vida errante ha entregado algunos de los secretos .de la
naturaleza, y que han'envejecido especu_]und_o con la igno-
rancia 0 con la curiosidad. Liahabia temglo siempre repug-
nancia 4 108 pretendidos hechiceros. Di6, pues, un paso
sjarse.
par_—a ?I;Ioa;uereis, pues, que os diga viestra buena ventu-
nora, ? replicod la anciana.
rﬂfﬂﬁ?}, éi}o !Ea, porque mi buena \'femura, 4 ser verda=
dera, podria congistir en una sombria rgve]z_tcmn.
— El hombre es frecuentemente mas inclinado & cono-
cer el mal'que le'amenaza que el bien que puede suceder-
; respondi6 la anciana’
: ,—rgi,ptiencs razon, dijo Lia. Y si yo pndiese creer en tu
iencid no vacilaria en consultarte. :
meici-,Y qué arriesgais? replico lz} anciana. A las primeras
palabras que yo diga, verejs si miento. , bt
— T no puedes conocer lo que yo deseo saber, dijo
Lia. Asi que seria intitil.
— jQuién sabe! dijo la anciana. Ensagnd.‘ : ,
Sintiose Lia combatida por ese doble movimiento cuya
influencia habia experimentado la vispera, En esta ocasion
cedio & su'mal genio, yaproximédndose 4 la anciana.
— 1Y bien! jqué necesito hacer? pregun_té.
— Dadme vuestra mano, respondid la anciana.
La condesa se quitd su-guante y estendié suw blanca
mano que la anciana tomd entre las suyas negras vy arrn-
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gadas. Era digna composicion de un cuadro aquella joven
bella, elegante y aristocrdfica en pié, pilida ¢.inmévil
ante aquella vieja aldeana con sus vestidos groseros, y su
tez quemada por el sol.

— ¢Qué deseais saber? dijo la gilana, despues de haber
examinado las lineas de la mano de la condesa con tanta
alencion como si hubiese podido leer en ellas tan facil -
mente como en un libro, Decid, yqué deseais saber ? el
presente, el pasado 6 el porvenir,

Pronunci6 la anciana estas palabras con tal confianza
que Lia se estremecid ; era italiana, es decir supersticiosa,
habia tenido una nodriza calabresa, habia sido meeida en
la cuna al rumor de leyendas de vampiros ¥ gitanes.

— Lo que deseo saber, dijo intentando dar & su voz la
seguridad de la ironia; deseo saber el pasado; el me
cara la fé que puedo tener en el porvenir.

— Habeis nacido en Salerno, dijo Ia anciana, sois rica,
noble, habeis cumplido veinte afios en la ltima fiesta de
12 Madona del Arco, Y 08 habeis casado wltimamente con
un hombre de quien habeis estado separada largo tiempo
¥ 4 quien amais extraordinariamente,

— Eso es, ciertamente es €80, dijo Lia palideciendo ; hé
ahi el pasado.

— ¢ Quereis saber el presente? dijo la anciana fijando en
la vondesa sus ojillos de vibora.

— 81, dijo Lia despues de un momento de silencioy va-
cilacion : si, lo quiero.

— L 0ssentis con valor para oirlo?

— Tengo dnimo,
— Mas si digo la verdad, 4qué me dareis? pregunto la
anciana.

— Hsta bolsa, respondi6 la condesa sacando de su hol-

8illo una pequedita adornada con perlas y en la que &

través de las mallas de la seda se veia brillar el oro de
Unos veinte zequies,

indi-
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Dirieid la anciana al oro una mirada mam',iy estendic
instintivamente Ja mano para apoderarse cl? ¢l. o
— {Un instante! dijo la condesa, todavia no le habels

gdfl_ddg; cierto, gefiora, respondié la anciana. Yolvedme &
dar voeslra mano. R e
Lia di6 por segunda vez su mano & _Ia f?lt(}{.l.; [
— 8, el presente murmuré la ﬂlit‘l{!ﬂ:l,‘L 1 r't.‘l. I\h,»:;
muy triste para vos, sefiora, porque hé M[HAl”lm‘ ¢ .i:-
qm: va desde el pulgar al anular y que me dice que sols

celosa. :
— ;No tengo razon para serlo? preguntd Lia.
( ’ i nlicd la oitana, por-
— :0h! eso no poedo deciroslo, replico la gitana, |m;
que a:wi la linca se confunde con otras dos. Solo 1o que &€,
es, que vuestro marido tiene un secreto que 08 oculta,
i 7 A ~ ey ¢ 1t n
— 8§, eso es, murmurd la condesa; continuad. R
- obj 5€CI 5 uD ijer, continuo !
— Bl objelo de ese secrelo, es upa mujer, con
gitana. ;
— Joven? pregunté Lia. :
i ) B[ respondi6 la gitana despues de
— jJoven!,.. Si; joven, respondio la git [
vacilar un momento.
— yBonita? continud la condesa. Yen
A 0 . y \ !: 1.
_ Bonita! la veo através de un velo;no puedo, pues,
jBoni
responderos.
— 2 Y donde estd esta mujer.
— Nolo sé. .
iGomo! lo sabes
— jLomu! ¢no ; o R
— iNo! no g6 donde estd hoy. Me parece que on_ E.l'{
una i¢lesia, v no veo hicia ese lado; pero puedo deciros
donde estard manana.
= Y donde estard mafiana? e 8
— Mafiana estard en una pequeiia habitacion de la ca >
de San Giacomo, nimero 11, piso tercero, donde esperara
a vuestro marido. P
— {Quiero ver & esa mujer! esclamé la condesa alar-
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gando su bolsa 4 la gitana. Gincuenta zequies si la. veo.

— Yo os la haré ver, dijo la anciana; pero con una con-
dicion.

— Habla.  Cual?

= Que cualquiera cosa que sea la fque veais U oigais, no
0s presentareis,

— Te lo prometo.

— No es bastante prometerlo ; s preciso jurarlo,

— Te Io juro.

— ¢ Sobre qué?

— Por las llagas de Cristo,

— DBien. Ademas serd preciso os procureis un hébito de
religiosa, 4 fin de que si os oncontrasen no seais cono-
cida.

— Enviaré 4 pedir uno al convento de Santa Maria de
las Gracias, de que es abadesa mi tia; 6 mejor... espera....
Iré desde por la mafana bajo el pretesto de hacerle una
vigita ; vé & buscarme & las (iez, con un carruage cerra-
do, y espérame en la puertecita que da 4 la calle de la
Arcnacceia,

— Muy bien, dijo Ia gitana; estaré alli.

Lia volvié & entrarse en su casa, y la anciana se alej6
moviendo su trémula cabez: y contando su oro.

A las dos volvi6 Odeardo, Lia le 0y0 preguntar al ayuda
de cdmara si no habian llevado alguna carta pari él. El
ayuda de cdmara respondié que no.

Fingi6 Lia no haber oido nada mag que Jos pasos del
conde, pasos que tan perfectimente conocia, y abrio la
puerta sonriendo.

— i0h! jqué buena sorpresa! le dijo. Has vuello mas
pronto que lo que esperaba.

— Si, dijo Odoardo dirigiendo la vista hicia la parte des
Vesubio; si, estaba alarmado, yno sientes un calor sofo-
canle? 4no ves que el humo del Vesubio es mas espeso que
de coslumbre? i la montafa nos promete alguna cosal
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— No siento nada, nada veo, dijo: Lia. Por otra parte
;no-estamos:en ¢l lado privilegiado?

— §i, al presente mas privilegiado que nunea, dijo
(Odoardo : un 4ngel le guarda.

Aquella noche se pazd comola anterior, sin que el conde
concibiese sospecha alguna, tanto supo disimular Lia su
dolor. Al dia siguiente, 4 las nueve de la mafiana, pidi6 al
conde permiso para ir & ver 4 su tia la superiora del con-
vento de Santa Maria, El permiso le fué graciosamenle
concedido.

El Vesubio tomaba un aspecto cada vez mas amenaza-

_ dor; pero tenian los dos esposos demasiadas cosas en su
corazon y en su cerebro para pensar en el Vesubio.

Subio la condesa al carruage, y se hizo conducir al con-
vento de Santa Maria de las Gracias. Asi que llegd, dijo &
8u lia que para ejecular de incognito una obra de caridad,
tenia necesidad de un hdbito de religiosa. Hizo la abadesa
que la llevasen uno proporcionado 4 su estatura. Pusosele
Lia. Cuando acababa su mendstico atavio, hizo la anciana
la pasasen recado : esperaba 4 la puerta con el carruage
cerrado. Ginco minutos despues se detenia el carruage en
el dngulo que forma la calle de San Gidcomo con la plaza
de Santa Medina.

Lia y su.conductora:seapearon y anduvieron algunos
Pasos; en seguida entraron por una puertecita.situada 4 la
dzquierda, encontraron una escalera. sombria y estrecha, y
Bubieron al tercer piso. En cuanto llggaron alli, empujo la
anciana una puerta y entré en una especie de antesala,
donde la esperaba otra anciana. Las dos gitapas obligaron
entonces & Lia 4 que ratificase su juramento .de no decir

nada acerca del modo como habia ideseubierto la infideli=
dad de su marido; repetido el juramento en los mismos
términes -que la primera vez, la introdujeron en mna pe-
queda habitacion, en cvyo tahiguesehabia practicado una
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aberlura casi imperceptible, Lia dirigié su vista por ague-
lla abertura,

Ifa primera cosa que la admiré en aquella habitacion, y
la Ginica que atrajo desde lnego toda su atencion, fué una
en‘caniadora J6ven de su edad, sobre Poco.mas ¢ menos, re-
clmad; vestida en un lecho colgado.de muaré azul con :.'iso
argentino; parecia baber cedido al cansancio y dormis
profundamente,

_Volvir)se Lia para responder & una i otra de las dos an-
manas; pero ambas habian: desaparecido, Miré otra yez
con avidez por-la abertura,

Lajoven se despertaba; acababa de levantar su cabeza
que apoyaba todavia dormida sobre sy mano. Sus largos ca-,
bellos negros caian rizados desde su frente hasta la almo-
hada, medio velandola el rostro. Meneo la cabeza para .se-
parar aquel velo, abri6 ldnguidamente los 0jos ¥ mind & su
alrededor como para reconocer donde eslaba; en segnida
tranquilizada sin duda por aquella inspeccion, una Jeye 3;
Lriste sonrisa vago por-sus Iabios yhizo una corta oracion
mental, besd un pequeiio Grucifijo que llevaba al cuello g
bajandose del lecho, fué 4 levantar Ja persiana del balco,n
estuvo mirando largo tiempo 4 la calle como si esperara.’i’
alguno, y no pareciendo todavia nadie, se senté,

En aquel tiempo Lia la habia seguido con mirada atenta
Y a‘quel prolongado exdmen destroz6 su corazon. Aque![:I
mujer tenia una belleza perfecta.

Dirigiose entonces la mirada de Lia, separdndose de
aquella mujer, 4 los objetos que la rodeaban. La habitacion
que ocupaba era semejante 4§ aquella en gue Lia habia
snlu_introducida;pero en la habitacion inmediata habia

repmdo una mano previsora todos esos mil detalles de
lq}o de que necesita siempre ir acompafada, como una
plptura necesita de su marco, la mujer linda, elegante y
aristocrética, mientras que la otra habitacion, la en que fe
encontraba Lia, con sus paredes desnudas, sug sillas de
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. : o
paja, sus mesas cojas, habia conservado su cardieter d
djd, o
iseri igiiedad.
miseria y de antigiec et s
Fra evidente que la otra habitacion habia sido preparada
il a -
ibir 4 I: gspeda.
ara recibir 4 la bella hu 3 7 L
P Gontinuaba esta esperando en ]a_ml:‘ma lpOa.lubr;: ?;npp-
i i i la cabeza inelinada sobre su pe
tiva y melancolica, con BAIUGHNE i
cho, & aquel que sin duda habia dispuesto el a(lorln?all]llcé
£ ¥ ) t) Y (I J
enc;mador retrete que ella ocupaba. D(,J ;‘le E&-mmcm
' 8 siedad atento oido Y ane
la cabeza, prestd con ans i O L e
i0 in¢ g r con los ojos fijos en la pu .
medio incorporada y ¢ : Sahd o
i i e la habia sacado de suss
ard6 sin duda el ruido qu 2 :
:*u l?acersc mas perceptible; levantése Lomphilam(;arr!nle;l
' \ - 7 huscando ¢
¢t 4 mano en su corazon, y busc :
apoyando una man Jcoranon, il
/ alidecia visiblemente ¥ ¥ :
ofra un apoyo,.porque p * s
ima 4 rars bo entonces un mome
proxima & desmayarse. Hub 0 .
}lenvio durante el cual el ruido de los. pasos .dt? u s? -l-l'j.?ll?ég
qul:iel;do la escalera llegd hasta la misma !tm, m.dntfl1 ;
ia puerta de la habitacion inmediata se ‘ahrl_() : ld\ l.“-‘(é‘)( I; -
cida lanzé un gran grito, estendi6 los brazos § u‘r_] _ 02‘
t;jo' como si 0o pudiera resistir 4 su emocion. Precipitose
un hombre en la habitacion y la estrecho cou!r;i s coxa.-l
7ot en el momento en que iba 4 caer. Este hombre era e
conde. . R0 et
La joven y €l solo pudieron cambiar dos palabras
— jOdoardo!
— ;Teresa! ; ’ e
La it‘OIlduSa no pudo sufrir mas; lanzo un doloroso ge
i cayo desmays 1 suelo.
mido y cayo desmayada en ¢ K
Guando recobrd sus sentidos, estaba en otra hdlbnt?gcl‘?;;
] j : rostro y la hac
Las dos ancianas la arrojaban agua al rostroy
respirar vinagre. cey Sl 3
l[evaulbse Lia con un movimiento rdpido como fl ﬁﬂin
gamiento, y quiso lanzarse hacia.da puerta de la 1{.1 qldr'.l(;l
cion donde estaban Odoardo y la desconogda,_pero a-B ;
- ancianas 1a recordaron su iuramento. Lia bajé la cabez
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aute una promesa sagrada, saco de su bolsillo una holza
que conlenia -cincuenta luises, Vladié & la gitana; este
era el precio de 1a profecia hecha por ella, y que se habia
verificado tan puntual y cruelmente.

La condesa bajo la escalera, valvio & subir en su ear-
ruage, dié maquinalmente la orden de que la condujesen
al convento de Santa Maria de las Gracias, y volvibd en-
frar en el convento de su tia,

Lia iba tan palida, que al punto conocié la huena aba-
desa que acababa de sucederle alguna cosa; pero 4 todas
las preguntas de sy tia respondi6 Lia que se habia puesto
mala, y que aquel reslo de palidez provenia del desmayo
que acababa de esperimentar.

El carifio de la superiora: se alarm

0 tanto mas, cuanto
que refiriéndola el accidente que

acababa de sucederle, co-

nocia que su sobrina le ocultaba la caysa. Asi que |
todo lo que pudo para obtener de Ja condesa ge

120
quedase
en el convento hasta que se restableciese completemente;
. pero la emocion que habia experimentado Lia no era una
de esas sacudidas de que es [icil reponerse en pocas ho-
ras. La herida era profunda, dolorosa ¥ envenenada, Lia
contestd con una sonrisa amarga 4 los temares de su tia,
¥ sin intentar siquiera disiparlos, declaré queria volyerse
d su casa,

La abadesa la mostrd entonces la cima de la mentana
completamente envuelta en humo, v la dijo que siendo
inevitable una proxima erupcion, seria mag razonable que
enviase 4 decir 4 su marido fuera 4 reunirse con ella y
esperar la erupcion en un lugar seguro. Pero Lia la rese
pondio senaldndola con la mang aquella verde pendiente
de la montafa por la quey desde que el Vesubio existia,
Di ¢l mas pequeiio arroyo de lava habia corrido. Viendo
€htonces la abadesa-que su resolucion era irrevocable, se
despidio de ella encomenddndola 4 Dios. w0 \E
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La condesa volvié 4 subir al carruage. Diez minutos des-
pues estaba en la villa Giordani.

Odoardo no habia vuelto todavia.

Alli aumenté ex!raordinariamente el dolor de Lia. Re-
corrio como una insensata las habitaciones y los jardines :
cada habitacion, cada grupo de arboles, cada calle, tenia
para ella un recuerdo, delicioso tres dias antes, mortal
hoy. Entodas partes la habia diclio Odoardo que la amaba.
Cada objeto la recordaba una palabra de amor. CGreyo en-
tonces Lia que todo habia concluido para ella, y que la se-
ria imposible vivir asi; pero conocid tambien que la seria
imposible morir dejando & Odoardo en el mundo que ha-
bitaba su rival. Ocurriéla en aquel momento una idea ter-
rible : asesinard Odoardo y matarse en segnida. Cuando
esta idea se ocurri 4 su imaginacion, poco falté para le-
vantarse con un grito de horror; mas poco 4 poco obligd 4
su cabeza 4 fijarse en aquel pensamiento, como un animeso
caballero obliga 4 surebelde corcel & salvar el obsticulo
que le habia al principio causado espanto,

Muy pronto aquel pensamiento lejos' de inspirarla te-
‘mor, 1a causé un sombrio regocijo; veiase con el puiial en
la mano, despertando & Odoardo de su sueno, griténdole
en nombre de su rival, mientras le heria mortalmente dos
veces, hiriéndose & su vez muriendo 4 su lado, y conde-
nindole 4 sus abrazes para toda la eternidad, ¥ Lia se ad-
miraba de que en el fondo de un dolor tan punzanie po-
diese producir-tan grande alegria semejante resolucion.

Fué al gabinete de Odoardo. Alli habia trofeos de armas
de todos los paises, de todas clases, desde el crik envene-
nado del malayo, hasta el hacha gbtica del caballero
franco. Lia descolgo un precieso cangiar turco, con vaina
de terciopelo, y el mango todo esmaltado de topacios, per-
las y diamantes. Llevole & su alcobd, probé la punta en
la yema de uno de sus dedos, de Ia que salté una gota de
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cangre roja y brillante como un rubi, y en secguida Je
oculld bajo su almohada.

En aquel momento oy6 el relincho del caballo de Odoar-
do, y como se encontraba ante un espejo, vib que sé ha-
bia quedado pélida eomo un caddver. Pusose entonces 4
reir de su debilidad, pero el eco de su propia risa la ater-
rorizé y-se detuvo temblando,

En aquel momento oy6 los pasos de su marido que su-
bia la escalera. Fué corriendo 4 los balcones y dejé caer
las cortinas 4 fin ‘de aumentar la oscuridad y ocultar al
conde la alteracion de su rostro.

Abri6 el conde la puerta, Y deslumbrado todavia por el
resplandor esterior, 1lamé Lia con el tono mas dulce y
Y tierno de su voz. Tia sonrié con desden, y levanténdose
del sillon en que estaba sentada tras Jas colgaduras del
balcon, di6 algunos pasos adelante.

Odoardo la abrazé conesa efusion del hombre dichoso
que tiene necesidad de comunicar su felicidad & todo Jo
que le rodea. Greyo Lia que su marido se degradaba
hasta el punto de fingirla un amor que no esperimentaba,
Un momento antes habia creido odiarle; ahora ya creia
despreciarle,

Pastse asi el dia, y llegb al fin la noche. Muchas ve-
ces Odoardo mirando 4 su mujer que se esforzaba por
gonreir cuando la miraba, abrié laboca eomo para reve-
lar un secreto; pero otras tantas contuvo las palabrasen
80s labios y el secreto volvié 4 (uedar en gu corozon,

Durante las primeras horas de la noche, las amenazas
del Vesubio llegaron 4 ser mas horrorosas que nunca. Re-
petidas veces propuso Odoardo & su mujer abandonar Ja
villa é irse 4 su palacio de Népoles; pero Lia calculd que
aquella proposicion la hacia Odoardo para aproximarse 4
8U rival, estando situado el palacio del conde en la calle
de Toledo, 4 cien pasos escasos dela de San Gidcomo. Asi
siempre que el conde la hacia la proposicion le recor6

A
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ella que el lado del Vesubio, donde estaba situada la villa,
habia sido siempre respetado por el volean: Convino ¢n
ello Odoardo , pero no desistio y quedo decidido que si al
dia signiente era el mismo el estade de la montana, aban=
donarian la villa para ir & esperar en Népoles el fin del su-
ceso.

Consinti6 Lia en ello. La quedaba la noche para su ven-
ganza, no pedia ofra cosa.

Bor un estraio fendmeno atmosférico, 4 medida que.la
pseuridad se estendia sebre la tierra; el calor aumentaba.
En vano los balcones de la villa estaban abiertos como de
¢costumbre para aspirar el soplo del anochecer; la brisa
cotidiana habia faltado, y en su lugar se desprendia del
hirviente mar un vapor pesado y tibio casi perceptible &
la vista, y que se esparcia como una niebla por la super-
ficie de la tierra. Bl ciclo en lugar de estar como de ordi-
nario tachonado de estrellas, parecia una cipula de ‘es-
tafio envojecido, pesando poderosaniente sobre el mundo.
Un insoportable calor pasaba & bocanadas de la parfe de
1a monfaiia y descendiendo hacia la villa ese enervante ca-
lor, parecia cada ves que se dejaba sentir, llevarse ¢on=
sizo una porcion de fuerzas humanas.

Odoardo quiso velar. Aquellos sintomas tan conoeidos le
inquietaban por Lia, pero Lia le tranquilizaba riéndose de
sue temores; Lia parecia insensible 4 todos agquellos fend-
menos. (uando el conde se tendia sin fuerzas y con los
njos medio cerrados en un sillon, Lia permanecia de pié,
firme, ergnida é inmovil, sostenida por el dolor que ve-
laba en el fondo de su alma. Concluyé el conde por creer
que la debilidad que esperimentaba provenia de una mala
disposicion de parte suya. Pidio & Lis riendo le diese su
brazo, se apoyb en él para llegar & su lecho, s¢ echo en-
eima vestido, Juchd un instante todavia contra ¢l sucno,
¥ cayo al fin en una especie de adormecimiento letérgico,
y se durmid con la mano de Lia entre Tas suyas.

EL CORRICOLO : 29

Quedo Lia de pié junto al léeho, silenciosa y sin hacer
movimiento alguno mientras crey6 que ¢l suefio no habia
adquirido todavia todo su imperio. Luego, cuando esluvo
sesura de que el conde era ya insensible al ruido como al
tacto, retird suavemente'su mano, se dirigié hacia la ante-
camara, dio Orden 4 los criados de gue partiesen ‘al ing-
tante mismo para Napolesd fin de preparar el palacio para
recibirlos al dia siguiente por la manana, y volvid 4 en-
trar en su habitacion. o

Los criados, gozosos con poderse poner en seguridad
cumzpliendo con su deber, se alejaron en el mismo ins-
tante. La condesa, apoyada en una venlana que estaba
abierta, los oy salir, cerrar la puerta de la casa, y des-
pues fa verja deljardin: Baj6 entonces, visito las antesalas,
las galerfas; la reposteria. La casa estaba desierta : como
la condesa lo-deseaba, habia quedado sola con Odoardo.

Volvio 4 su alcoba, se aproximé 4 su lecho con pasg
firme, buscd bajo su almohada, cogi6 el cangiar, le desen-
vaing, examind de nuevo su hoja corva y llena de ara-

bescos de oro; despues con los labios confraidos, los ojos

fijos, Ia frente fruneida, se dirigié 4 la alceba de Odoardo,
semejante & Gulnara dirigiéndose & la habitacion de Seide.

La puerta de comunicacion estaba abierta, y la luz que
habia dejado Lia en su alcoba proyectaba sus-rayos en la
del conde. Adelantose, pues, hicia su lecho guiada por
aquel resplandor. Odoardo continuaba echado en la misma
postura y en la misma fnmovilidad.

En ¢uantollego & la cabecera, estendid Lia la mano para
busear el sitio donde debia herir. El conde, sofocado por
el calor se habia quitado antes de acostarse su corbata, y
desabrochado el chaleco y la camisa. La mano de Lia en-
contid, pues, sobre su desnudo pecho en el sitio mismo
de] corazon, un pequeio medallon que contenia un rce
trato v cabellos que ella le habia dado en el momento ¢n
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que habia partido para Sicilia, ¥ que desde entonces jamds
habia abandonado.

La suprema exaltacion se toca con la suprema debili-
dad. Apenas Lia tent6 y reconocid agquel medallon, la pa-
recio que un velo se levantaba v que veia volver 4 pasar
una 4 una.como dulees y encantadoras sombras, las pri-
meras horas de su amor. Recordd con esa rapidez mara-
villosa del pensamiento que envuelve afios en el espacio
de un segundo, el dia en que vio 4 Odoardo por primera
vez, el en que la declaré que la amaba, el en que partié
para Sicilia, y el en que volvit para casarse con ella; toda
esa felicidad que habia gozado sin fatiga, diseminada, por
decirlo asi, en su vida, la dejo sin fuerza condensdndose
en su pensamiento. Doblegose bajo ¢l peso de los dias fe-
lices, y dejando escapar <1 cangiar de su trémula mano,
£ayo de rodillas junto al lecho, mordiendo la ropa para
ahogar los gritos que querian salir de su pecho, ¥ suplis
cando 4 Dios enviase 4 ambos la muerte que temia no te-
ner valor de darni de recibir.

En el mismo momento en que terminaba aquella ple-
garia, se oyoun rugidosordo y prolongado, una sacudida
violenta conmovid el suelo, y 1a habitacion se iluming con
un sangriento resplandor, Levant6 Lia la cabeza : todos
los objetos que la rodeaban habian adquirido un tinte
fantdstico. Gorrid 4 la ventana creyéndose bajo el imperio
de una alucinacion; pero entonces comprendio todo.

Acababa de hendirse la montafia en ]a extension de un
cuarto de legua. Una abrasadora llama se escapaba por
aquella grieta infernal, y en la base de aquélla 1lama hers
via dirigiéndose hécia la villa, un rio de lava (que amena-
zaba tragarla y devorarla antes de un enarto de hora.

Lia en vez.de aprovechar el tiempo que la quedaba para
salvar 4 Odoardo y salvarse con €1, creyd que Dios habia

Oido y atendido 4 sus suplicas, ¥ sus pilidos lahios mur-
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muraron estas impias palabras : « Sefior, Sefior, eres gran-
de, eres misericordioso, yo te doy graciasj...»

En seguida, eon los brazos cruzados, la sonrisa en los
labios, chispeantes sus ojos con una morlal voluptuosidad,
iluminada por aquel reflejo rojizo sangriento, silenciosa &
inmovil, siguié con la vista los devoradores progresos de
la lava.

El torrente, como hemos dicho, avanzaba directamente
hécia la villaGiordani como si semejante 2 una de lag cin-
dades malditas estuviese condenada por la edlera de Dios,
y fuese ella sobre todo y antes de todo lo que aquel fuego
de la tierra, rival del fuego del cielo, tuviese mision de
destruir y castigar. Pero el curso del rio de fuego era bas-
tante lento para que los hombres y los animales pudiesen
huir ante 61 6 separarse de su paso. A medida que avan-
zaba, la atmosfera de pesada y hiimeda que era se hacia
seca y ardiente. Largo tiempo antes de llegar la lava los
objetos arraigados 4/1a tierra ¥ en apariencia insensibles,
4 la aproxzimacion del peligro parecia que recibian nueva
vida para morir. Secibanse los manantiales produciendo
ciertos silbidos, secdbase la yerba agitando sus:amarillen-
tas hojas, los drboles se torcian encorbdndose como para
huir del lado opuesto 4 aquel de donde venia la llama.
Los perros que quedaban por la noche en el parque se
habian refugiado 4 la escalinate, y arriméndose 4 la pared
aullaban‘tristemente. Todas las cosas creadas, mudas por
el instinto ‘dela conservacion, parecia que sereacciona-
ban contra el espantoso azote. Solo Lia apresuraba con el
gesto su carrera y ‘murmuraba en voz baja : ; ven! j venl!
ven!

En aguel momento creyo Lia que Odoardo se despertaba:
se lanz6 hdcia su lecho. Se engafiaba; Odoardo, sobre quien
pesaba-durante -aquella atmosfera voraz, alguna terrible
pesadilla, parecia ‘querer rechazar lejos de si un objeto
amenazador, Lia le mir6 un instante, asustada por la dolo-
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tosa espresion de su rostro: Pero en aquel momento g¢
desato el nudo que sujetaba sus palabras. Odeardo pro-
nuneio el nombre de Teresa. | Bra, pues, 4 Teresa 4 quien
visitaba en sus suefios! {Bra por Teresa por quien tem-
blaba! Lia sonri6 con terrible sonrisa, v volvié & ocupar
su puesto en el balcon.

Entretanto la lava habia continuade su marcha y ga-
nado terreno; va estendia sus dos flamigeros hrazog al
rededor.de la coling sobre la que estaba sitnada la villa. Si
en aguel momento Lia hubiese despertado & Odoardo, to-
dayid era tiempo de huir; porque la lava, chocando de
frente en el montecillo v estendiéndose por sus dos cos-
tados, aun no se habia unide por la parte opuesta. Pero
Lia gaardé silencio no aguejandola por el contrario mas
que-un temor, el de que el grito supremo de toda aquella
naturaleza agonizando llegase 4 oides del conde y le sa-
case de su suefio.

Mo fué asi. Lia vio estenderse la lava semejante &-una
inmensa creciente, y rennirse detrds de la colina. Di6 en-
torices un grito de alegria. Todo estaba ya cerrado 4 la
fuga. La villa y sus jardines no era mas que una isla ro-
deada por todos lados por un mar de llamas.

Entonces la terrible marea comenzo 4 subir por los
flancos de la colina como un vasto y precipitado flojo. A
cada resaca se veia & las inflamadas olas volver & ganar
terreno v desgastar la isla, cuya circunferencia iba siendo
cada vez mas reducida. No tardo la lava en llegar & las
paredes del parque, y las paredes cayeron en sus olas
minadas por su base. A la aproximacion del torrente se
gecaron los drboles, y la llama paso de su rajz 4 su copa.
Cada @rbol al guemarse, conservaba su forma hasta el
moniento en que caia en cenizas en la ardiente inunda-
cion que avanzaba siempre. En fin, comenzaron & aparecer
las primeras oleadas de lava en las calles del jardin. A su
vista comprendio Lia cue arenss la quedaba tiempo du
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despertar & Odoardo, echarle en cara su crimen, y hacerle
saber que iban & morir el uno para el otro. Dejé el balcon
y aproximdndose al lecho :

— i 0Odoarde, Odoardo! esclamé sacudiéndole el brazos
; Odoardo! {levantate para morir!

Estas terribles palabras; dichas por el acento supremo
de la venganza, hirieron la imaginacion del conde en lo
mas prefundo de su sueno. Incorporose sobre su leche,
abrio sus ojos despavorides; en seguida, al reflejo de la
Ilama, por los chasquidos de las haldosas que se rompian,
en log movimientos de 1a casa que lag olas de lava comen-
zaban & cercar y conmover, comprendi6 todo, y lanzdn-
dose de su lecho:

— 1Bl volean, el volcan! esclamé. jAh! Lia, ;bien telo
habiadicho!

Inmediatamente, yendo de un galto-al baleon, abarco
¢on una mirada todo el encendido horizonte, arrojo un
grito de terror, corrio 4 la estremidad opuesta de la habi-
tacion; abrio un baleon que daba 4 la parte de Napoles, v
viendo cortada toda retirada, se volvio hdcia la condesa
esclamando desesperado :

— {0h! 1Lia, Lia, amor mio, alma mia, vida mial jcs-
tamos perdidos!

— Ya lo sé, respondio Lia.

— 1Edmo! ;lo sahes?

— Hace una hora que estoy mirando al volean : no hie
dormido.

— Pero si no dormias, ¢ por qué me has dejado dormir?

— Sohabas con Teresa v no queria despertarte.

— Bi, sonaba gue querian arrebatarme d mi hermana
otra vez, Schaba que habia sido engafiado, que estaba
realmente muerta, tendida sobre sn lecho en st pequena
habitacion de la calle de San Gidcomo, que llevaban un
féretro v querian encerrarla dentro. Era un suefio terri-
bie. jero menos terrible todavia que la realidad.
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— { Qué dices, qué dices! esclamd la condesa cogiendo
frenéticamente las manos de Odoardo y mirdndole de
frente. Esa Teresa, ;es tu hermana?

—&i :

— Esa mujer que vive en la calle de San Gidcomo, ¢n
el ntimero 11, piso tereero, ;es tu hermana?

— 8i.

— Pero si tu hermana ha muerto. jMientes!

— Mi hermana vive, Lia; mi hermana vive; nosoiros
gomos log que vanios 4 morir. Mi hermana habia séguido
& on coronel francés que ha sido muerto. Yo fambien la
creia muerta, me lo habian dicho; pero he recibido una
carfa de ella antes de ayer, y ayer la he visto. Efectiva-
mente era ¢lla, era mi hermana, bumillada, ultrajada,
que queria permanecer de incognito. ;Oh! ; pero qué nos
imporfa'todo eso en este momento? ;Sientes, sienfes la
casa gue tiembla? ; Oyes hendirse las paredes? jOh! jDios
mtio, Dios mip, socorrednos!

— j Oh! jperd6éname, perdéname! esclamd Lia cayendo
de rodillas. | Oh! |perdoname antes que mueral

— 4 Y de qué quieres que te perdone? ; Por qué tengo
que perdonarte?

— j0doardo, Odoardo! Soy yo quien te 44 la muerte.
He visto todo; fomé & esa mujer por una rival, y no pu-
diendo vivir ya contigo, contigo quise miorir. {Dios mio,
Dics mio! ;No hay ninguna probabilidad de salvacion?
¢ No hay ningun medio de huir? | Ven, Odoardo, ven! Yo
tengo fuerza, no temo; corramos!

Cogi6 4 su marido por la mano, y los dos se pusieron &
correr como insensatos porlas habitaciones de la vacilante
casa, lanzandose 4 todas las puertas, tanteando todas las
salidas, y encontrando por todas partes 1a inexorable lava
que crecia sin cesar, impasible, devoradora, y chocando
ya en las paredes esleriores, que sacudia con sus mortales
embales.
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Lia habia caido de rodillas, no pudiendo andar ya mas.

‘Odoardo la habia cogido en sus brazos y la llevaba de bal-

con en balcon, gritando, pidiendo socorro. Pero todo so-
corro eraimposible; la lava continuaba subiendo. Odoardo,
por un movimiento instintivo, fué & buscar un refugio en
la azotea que coronaba la casa : pero alli comprendio real-
mente que todo habia concluido, y cayendo de rodillas y
levantando 4 Lia por encima de su eabeza, como si hubiese
esperado que un dngel bajara 4 cogerla ;

— { Oh, Dios mio! esclam6, jtened piedad de nosotros!

Apenas habia pronunciado estas palabras, oy6 los pisos
hundirse sucesivamente y caer en la lava. Inmediatamente
la azotea vacilo y se precipité 4 su vez, arrastrando & uno
¥ otro en su caida. En fin, las cuatro paredes esteriores se
inclinaron unas sobre otras como la boveda de una tumba,
La lava continu¢ :nbiendo, se elevo sobre las ruinas, y
todo desapareeio,




